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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑΤΑ 

του 

ΚΑΤ’ ΕΞΟΥΣΙΟΔΟΤΗΣΗ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΥ (ΕΕ) …/... ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ 

 

για τη συμπλήρωση του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1224/2009 του Συμβουλίου με τη 

θέσπιση κανόνων για τον έλεγχο της αλιείας και για την επιτήρηση και επιθεώρηση των 

αλιευτικών δραστηριοτήτων, την επιβολή και τη συμμόρφωση    
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ I 

ΚΑΘΗΚΟΝΤΑ ΤΩΝ ΠΑΡΑΤΗΡΗΤΩΝ ΕΛΕΓΧΟΥ 

1. Οι παρατηρητές ελέγχου καταγράφουν όλες τις σχετικές αλιευτικές δραστηριότητες 

που λαμβάνουν χώρα αφότου επιβιβαστούν στο αλιευτικό σκάφος, ιδίως δε τα 

ακόλουθα: 

α) Την ημερομηνία, την ώρα και το γεωγραφικό στίγμα έναρξης και λήξης κάθε 

αλιευτικής δραστηριότητας. 

β) Παρατηρήσεις για το βάθος της θάλασσας κατά την έναρξη και λήξη της 

αλιευτικής δραστηριότητας. 

γ) Τον τύπο των εργαλείων που χρησιμοποιούνται σε κάθε αλιευτική 

δραστηριότητα και τις διαστάσεις τους, συμπεριλαμβανομένου του μεγέθους 

των ματιών, κατά περίπτωση, και τα χρησιμοποιούμενα προσαρτήματα. 

δ) Παρατηρήσεις σχετικά με την καταγραφή των αλιευμάτων (δηλαδή το 

ημερολόγιο αλιείας, την προαναγγελία και τις δηλώσεις μεταφόρτωσης) και τα 

εκτιμώμενα αλιεύματα προκειμένου να εντοπίζονται τα στοχευόμενα είδη, τα 

παρεμπίπτοντα αλιεύματα, συμπεριλαμβανομένων των ευαίσθητων ειδών, και 

οι απορρίψεις με σκοπό τη συμμόρφωση με τους κανόνες για την καταγραφή 

των αλιευμάτων, τη σύνθεση των αλιευμάτων και τις απορρίψεις. 

ε) Παρατηρήσεις για το μέγεθος των διαφόρων αλιευθέντων ειδών, με ειδική 

μνεία στα δείγματα μεγέθους κατώτερου του κανονικού. 

2. Οι παρατηρητές ελέγχου καταγράφουν κάθε παρεμβολή στο σύστημα 

παρακολούθησης σκαφών, συμπεριλαμβανομένης της συσκευής παρακολούθησης 

σκάφους, καθώς και σε άλλα συστήματα ή διατάξεις που σχετίζονται με τον έλεγχο 

της αλιείας, όπως τα ηλεκτρονικά συστήματα εξ αποστάσεως παρακολούθησης, 

συμπεριλαμβανομένων των CCTV, και τα συστήματα για τη συνεχή μέτρηση και 

καταγραφή της ισχύος του κινητήρα. 

3. Οι παρατηρητές ελέγχου ενημερώνουν τις σχετικές αρμόδιες αρχές και λαμβάνουν 

υπόψη κάθε πληροφορία που θα μπορούσε να είναι χρήσιμη για να διαπιστωθεί αν 

αλιευτικές δραστηριότητες έχουν διεξαχθεί με χρήση καταναγκαστικής εργασίας. 

Για να διαπιστώσει αν έχει πραγματοποιηθεί καταναγκαστική εργασία επί 

αλιευτικού σκάφους, ο παρατηρητής μπορεί να εξετάσει έναν ή περισσότερους από 

τους δείκτες που απαριθμούνται στο παράρτημα V ή οποιαδήποτε άλλη σχετική 

πληροφορία. 
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ II 

ΥΠΟΔΕΙΓΜΑ ΕΚΘΕΣΗΣ ΠΑΡΑΤΗΡΗΤΗ ΕΛΕΓΧΟΥ 

ΣΤΟΙΧΕΙΑ ΠΑΡΑΤΗΡΗΤΗ 

Ονοματεπώνυμο  

Ορισθείς/Ορισθείσα από (αρμόδια αρχή)  

Υπηρετών/Υπηρετούσα στην (αρμόδια αρχή 

στην οποία υπάγεται) 
 

Ημερομηνία έναρξης  

Ημερομηνία λήξης  

 

ΣΤΟΙΧΕΙΑ ΑΛΙΕΥΤΙΚΟΥ ΣΚΑΦΟΥΣ 

Τύπος  

Κράτος σημαίας  

Ονομασία  

Ενιαίος αριθμός μητρώου στόλου ή, εάν δεν είναι διαθέσιμος, άλλος 

αριθμός 
 

Εξωτερικό αναγνωριστικό  

Διεθνές διακριτικό κλήσης ασυρμάτου  

Αριθμός Διεθνούς Ναυτιλιακού Οργανισμού (ΔΝΟ) ή, εάν δεν υπάρχει, 

άλλος αριθμός 
 

Ισχύς πρόωσης κινητήρα  

Συνολικό μήκος  

 

ΜΕΤΑΦΕΡΟΜΕΝΑ ΕΙΔΗ 

ΕΡΓΑΛΕΙΩΝ 

1.  

2.  

3.  
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ΠΑΡΑΤΗΡΟΥΜΕΝΟ ΕΡΓΑΛΕΙΟ ΠΟΥ 

ΧΡΗΣΙΜΟΠΟΙΕΙΤΑΙ ΚΑΤΑ ΤΟ ΑΛΙΕΥΤΙΚΟ 

ΤΑΞΙΔΙ 

1.  

2.  

3.  

 

ΛΕΠΤΟΜΕΡΗ ΣΤΟΙΧΕΙΑ ΤΩΝ ΑΛΙΕΥΤΙΚΩΝ 

ΔΡΑΣΤΗΡΙΟΤΗΤΩΝ 

Αριθμός αναφοράς αλιευτικής δραστηριότητας (κατά 

περίπτωση) 
 

Ημερομηνία  

Τύπος χρησιμοποιούμενου εργαλείου  

Διαστάσεις  

Μέγεθος ματιών  

Εγκατεστημένα προσαρτήματα  

Ώρα έναρξης της αλιευτικής δραστηριότητας 

Ώρα λήξης της αλιευτικής δραστηριότητας 

 

Στίγμα κατά την έναρξη της αλιευτικής δραστηριότητας  

Βάθος κατά την έναρξη  

Βάθος κατά τη λήξη της αλιευτικής δραστηριότητας  

Στίγμα κατά τη λήξη της αλιευτικής δραστηριότητας  
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ΑΛΙΕΥΜΑΤΑ Είδος Διατηρηθέντα Απορριφθέντα 

Εκτιμώμενες ποσότητες κάθε 

είδους σε kg ισοδύναμου βάρους 

ζωντανών αλιευμάτων 

Ελάχιστο μέγεθος αναφοράς 

διατήρησης 
   

Κάτω του ελάχιστου 

μεγέθους αναφοράς 

διατήρησης 

   

Εκτιμώμενες ποσότητες 

στοχευόμενων ειδών σε kg 

ισοδύναμου βάρους ζωντανών 

αλιευμάτων 

Ελάχιστο μέγεθος αναφοράς 

διατήρησης 
   

Κάτω του ελάχιστου 

μεγέθους αναφοράς 

διατήρησης 

   

Εκτιμώμενες ποσότητες 

στοχευόμενων ειδών σε kg 

ισοδύναμου βάρους ζωντανών 

αλιευμάτων 

Ελάχιστο μέγεθος αναφοράς 

διατήρησης 
   

Κάτω του ελάχιστου 

μεγέθους αναφοράς 

διατήρησης 

   

Εκτιμώμενο συνολικό βάρος σε kg 

ισοδύναμου βάρους ζωντανών 

αλιευμάτων 

Ελάχιστο μέγεθος αναφοράς 

διατήρησης 
   

Κάτω του ελάχιστου 

μεγέθους αναφοράς 

διατήρησης 

   

 

ΠΑΡΑΤΗΡΗΣΕΙΣ ΜΗ ΣΥΜΜΟΡΦΩΣΗΣ 

ΤΕΛΟΣ ΤΗΣ ΠΕΡΙΛΗΨΗΣ ΤΟΥ ΑΛΙΕΥΤΙΚΟΥ ΤΑΞΙΔΙΟΥ 

ΥΠΟΓΡΑΦΗ ΠΑΡΑΤΗΡΗΤΗ 

ΗΜΕΡΟΜΗΝΙΑ 
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ III 

ΣΗΜΑΝΣΗ ΤΩΝ ΜΕΣΩΝ ΕΠΙΘΕΩΡΗΣΗΣ ΤΗΣ ΑΛΙΕΙΑΣ 

 

ΕΠΙΣΕΙΟΝΤΑΣ Ή ΣΥΜΒΟΛΟ ΕΠΙΘΕΩΡΗΣΗΣ 

Όλα τα σκάφη που χρησιμοποιούνται σε επιθεωρήσεις ελέγχου της αλιείας για την επιβολή 

του νόμου πρέπει να φέρουν επισείοντα ή σύμβολο επιθεώρησης εμφανώς τοποθετημένο επί 

των πλευρών του χρησιμοποιούμενου μέσου κατά τρόπο που να είναι ευδιάκριτος. Τα σκάφη 

που ασκούν τα εν λόγω καθήκοντα φέρουν τον επισείοντα επιθεώρησης σε κάθε επιχείρηση. 

Οι λέξεις «ΕΠΙΘΕΩΡΗΣΗ ΑΛΙΕΙΑΣ» μπορούν επίσης να αναγράφονται με μπογιά στις 

πλευρές του μέσου ώστε να είναι ευδιάκριτες. 
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ IV 

ΚΑΤΑΣΚΕΥΗ ΚΑΙ ΧΡΗΣΗ ΚΛΙΜΑΚΩΝ ΕΠΙΒΙΒΑΣΗΣ 

1. Το παρόν παράρτημα καθορίζει απαιτήσεις σχετικά με την πρόσβαση σε αλιευτικά 

σκάφη στα οποία η επιβίβαση απαιτεί ανάβαση 1.5 μέτρων και άνω. 

2. Παρέχεται κατάλληλη κλίμακα επιβίβασης, η οποία επιτρέπει στους επιθεωρητές να 

επιβιβάζονται και να αποβιβάζονται με ασφάλεια στη θάλασσα. Η κλίμακα 

επιβίβασης τηρείται καθαρή και σε καλή κατάσταση. 

3. Η κλίμακα τοποθετείται και στερεώνεται κατά τρόπον ώστε: 

α) να μη λερώνεται από τυχόν απορρίψεις από το αλιευτικό σκάφος· 

β) να βρίσκεται μακριά από παραμορφώσεις του κύτους και, στο μέτρο το 

δυνατού, στη μέση του αλιευτικού σκάφους, για να διευκολύνεται η χρήση 

της· 

γ) κάθε βαθμίδα της να στερεώνεται σταθερά στην πλευρά του αλιευτικού 

σκάφους. 

4. Οι βαθμίδες της κλίμακας επιβίβασης: 

α) είναι κατασκευασμένες από σκληρό ξύλο ή άλλο υλικό ισοδύναμων ιδιοτήτων, 

αποτελούνται από ενιαία κομμάτια και δεν έχουν κόμπους· οι τέσσερις 

χαμηλότερες βαθμίδες μπορούν να έχουν κατασκευαστεί από καουτσούκ 

επαρκούς αντοχής και ακαμψίας ή από άλλο κατάλληλο υλικό ισοδύναμων 

χαρακτηριστικών· 

β) διαθέτουν αποτελεσματική αντιολισθητική επιφάνεια· 

γ) δεν έχουν μήκος μικρότερο από 480 mm, πλάτος μικρότερο από 115 mm και 

πάχος μικρότερο από 23 mm, εξαιρουμένων άλλων αντιολισθητικών 

διατάξεων ή αυλακώσεων· 

δ) ισαπέχουν μεταξύ τους όχι λιγότερο από 300 mm ή περισσότερο από 380 mm· 

ε) έχουν στερεωθεί κατά τρόπον ώστε να παραμένουν οριζόντιες. 

5. Καμία κλίμακα επιβίβασης δεν έχει περισσότερες από δύο ανταλλακτικές βαθμίδες 

στερεωμένες στη θέση τους με μέθοδο διαφορετική από εκείνη που 

χρησιμοποιήθηκε αρχικά για την κατασκευή της κλίμακας, και οι βαθμίδες που 

στερεώθηκαν με τον τρόπο αυτόν αντικαθίστανται, μόλις αυτό καταστεί εύλογα 

εφικτό, από βαθμίδες στερεωμένες στη θέση τους με τη μέθοδο που 

χρησιμοποιήθηκε αρχικά για την κατασκευή της κλίμακας. 

Όταν η ανταλλακτική βαθμίδα στερεώνεται στα πλευρικά σχοινιά της κλίμακας 

επιβίβασης μέσω αυλακώσεων στην πλευρά της βαθμίδας, οι αυλακώσεις αυτές 

εκτείνονται κατά μήκος των βαθμίδων. 

6. Τα πλευρικά σχοινιά της κλίμακας αποτελούνται από δύο ακάλυπτα καννάβινα ή 

ισοδύναμα σχοινιά, περιφέρειας τουλάχιστον 60 mm σε κάθε πλευρά· τα σχοινιά δεν 

καλύπτονται από κανένα άλλο υλικό και είναι συνεχή, χωρίς αρμούς μέχρι την 

υψηλότερη βαθμίδα· διατηρούνται έτοιμα για χρήση, εάν απαιτηθεί, δύο κύρια 

σχοινιά που προσδένονται κατάλληλα στο αλιευτικό σκάφος, περιφέρειας 

τουλάχιστον 65 mm, και ένα σχοινί ασφαλείας. 

7. Οι σανίδες στερέωσης, κατασκευασμένες από σκληρό ξύλο ή άλλο υλικό 

ισοδύναμων ιδιοτήτων, αποτελούμενες από ενιαία κομμάτια, χωρίς κόμπους και 
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μήκους μεταξύ 1,8 και 2 m, τοποθετούνται σε διαστήματα κατά τρόπον ώστε να 

εμποδίζουν τη συστροφή της κλίμακας επιβίβασης. Η χαμηλότερη σανίδα 

στερέωσης τοποθετείται στην πέμπτη βαθμίδα από τη βάση της κλίμακας, και το 

διάστημα μεταξύ κάθε σανίδας στερέωσης και της επόμενής της δεν υπερβαίνει τις 

εννέα βαθμίδες. 

8. Παρέχονται τα μέσα που διασφαλίζουν την ασφαλή και εύκολη διάβαση των 

επιθεωρητών που επιβιβάζονται ή αποβιβάζονται από το σκάφος, από την κεφαλή 

της κλίμακας επιβίβασης ή οποιασδήποτε κύριας κλίμακας ή άλλης υπάρχουσας 

διάταξης και του καταστρώματος. Όταν η εν λόγω διάβαση πραγματοποιείται με 

δίοδο από άνοιγμα στα ρέλια ή στο παραπέτο προβλέπονται κατάλληλες χειρολαβές. 

9. Όταν η διάβαση πραγματοποιείται μέσω κλίμακας στο παραπέτο, η εν λόγω κλίμακα 

προσδένεται με ασφάλεια στα ρέλια ή στο βάθρο του παραπέτου και τοποθετούνται 

δύο ορθοστάτες με χειρολαβή στο σημείο επιβίβασης ή αποβίβασης από το σκάφος 

που δεν απέχουν μεταξύ τους λιγότερο από 0,70 m ή περισσότερο από 0,80 m. Κάθε 

ορθοστάτης ο οποίος στερεώνεται σταθερά στο κύτος του σκάφους, στην βάση του ή 

κοντά σε αυτή καθώς και στο υψηλότερο σημείο, έχει διάμετρο πάνω από 40 mm 

και εκτείνεται περισσότερο από 1,20 m πάνω από την κορυφή του παραπέτου. 

10. Τη νύχτα υπάρχει φωτισμός κατά τρόπον ώστε η πλευρική κλίμακα επιβίβασης και 

το σημείο από το οποίο ο επιθεωρητής επιβιβάζεται στο αλιευτικό σκάφος να 

φωτίζονται επαρκώς. Ένα κυκλικό σωσίβιο εφοδιασμένο με αυτοενεργοποιούμενο 

φανό είναι έτοιμο για χρήση. Ένα ορμίδιο είναι έτοιμο για χρήση εάν απαιτείται. 

11. Παρέχονται τα μέσα ώστε η κλίμακα επιβίβασης να μπορεί να χρησιμοποιείται και 

στις δύο πλευρές του αλιευτικού σκάφους. Ο υπεύθυνος επιθεωρητής μπορεί να 

υποδείξει σε ποια πλευρά θα ήθελε να τοποθετηθεί η κλίμακα επιβίβασης. 

12. Η στερέωση της κλίμακας και η επιβίβαση και αποβίβαση του επιθεωρητή 

πραγματοποιείται υπό την επίβλεψη του αρμοδίου αξιωματικού του αλιευτικού 

σκάφους. 

13. Εάν σε οποιοδήποτε αλιευτικό σκάφος ορισμένα κατασκευαστικά χαρακτηριστικά, 

όπως τα περιζώματα ασφαλείας, παρεμποδίζουν την εφαρμογή των εν λόγω 

διατάξεων, λαμβάνονται ειδικά μέτρα προκειμένου να διασφαλισθεί η ασφαλής 

επιβίβαση και αποβίβαση των επιθεωρητών. 
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ V 

ΜΗ ΕΞΑΝΤΛΗΤΙΚΟΣ ΚΑΤΑΛΟΓΟΣ ΔΕΙΚΤΩΝ ΓΙΑ ΤΟΝ ΠΡΟΣΔΙΟΡΙΣΜΟ 

ΑΛΙΕΥΤΙΚΩΝ ΔΡΑΣΤΗΡΙΟΤΗΤΩΝ ΠΟΥ ΔΙΕΞΑΓΟΝΤΑΙ ΜΕ ΧΡΗΣΗ 

ΚΑΤΑΝΑΓΚΑΣΤΙΚΗΣ ΕΡΓΑΣΙΑΣ 

1. Παραπλάνηση  

α) οι αλιείς δεν διαθέτουν γραπτή σύμβαση ή η σύμβαση έχει συνταχθεί σε 

γλώσσα που δεν κατανοούν· 

β) οι αλιείς προσλαμβάνονται με τη διαβεβαίωση ότι η απασχόλησή τους είναι 

νόμιμη ενώ αυτό δεν συμβαίνει στην πραγματικότητα· 

γ) στους αλιείς δόθηκαν υποσχέσεις ότι θα εργαστούν με διαφορετικό 

εργοδότη / σε διαφορετικό αλιευτικό σκάφος. 

2. Καταχρηστικές συνθήκες εργασίας  

α) άρνηση παροχής ιατρικής περίθαλψης σε περίπτωση τραυματισμού· 

β) άρνηση του δικαιώματος αποβίβασης στην ξηρά για ιατρική περίθαλψη σε 

περίπτωση σοβαρής ασθένειας ή τραυματισμού. 

3. Καταχρηστικές συνθήκες διαβίωσης  

α) υποσιτισμός (συμπεριλαμβανομένων κρουσμάτων μπέρι-μπέρι) και 

αφυδάτωση μεταξύ των αλιέων· 

β) ανεπαρκείς ή απαράδεκτες εγκαταστάσεις υγιεινής· 

γ) μη επαρκές ελεύθερο ύψος / υπερπληρότητα. 

4. Υπερβολικές υπερωρίες  

α) εξαιρετικά ανεπαρκής αριθμός μελών του πληρώματος για τον τύπο 

σκάφους/εργαλείου·  

β) αλιευτικά ταξίδια υπερβολικά μεγάλης διάρκειας· 

γ) χρόνια έλλειψη ωρών ανάπαυσης και ημερών ανάπαυσης· 

δ) άρνηση άδειας εξόδου στην ξηρά και ετήσιας άδειας. 

5. Εργασία με αμοιβή κάτω από την ελάχιστη ή χωρίς αμοιβή  

α) οι αλιείς στερούνται μέρος ή το σύνολο των μισθών τους. 

6. Καταχρηστική ευαλωτότητα  

α) ευάλωτοι αλιείς, συμπεριλαμβανομένων των μεταναστών αλιέων, που 

εξαναγκάζονται να εργάζονται υπό ανυπόφορες συνθήκες ή με απειλή βίας. 

7. Περιορισμός μετακινήσεων  

α) δεν επιτρέπεται στους αλιείς να εγκαταλείψουν το σκάφος, ακόμη και κατά τον 

ελλιμενισμό του. 

8. Απομόνωση  

α) οι αλιείς αναγκάζονται να παραμείνουν στη θάλασσα πέραν του 

συμφωνηθέντος χρόνου· 

β) αλιείς απομονώνονται από άλλα μέλη του πληρώματος επί του σκάφους·  

γ) κατάσχονται τα κινητά τηλέφωνα των αλιέων· 



 

EL 9  EL 

δ) απαγορεύεται στους αλιείς η πρόσβαση σε συστήματα επικοινωνίας και/ή 

WiFi. 
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9. Σωματική και σεξουαλική βία  

α) σημάδια τραυματισμού στο σώμα ή άλλες ενδείξεις σωματικής, σεξουαλικής ή 

ψυχολογικής βίας·  

β) οι αλιείς υφίστανται ύβρεις. 

10. Εκφοβισμός και απειλές  

α) οι αλιείς αντιμετωπίζουν πολλαπλές απειλές ως μέσα εξαναγκασμού και 

ελέγχου, συμπεριλαμβανομένης της πρόσθετης εργασίας ή της άρνησης 

παροχής τροφίμων/γευμάτων. 

11. Παρακράτηση μισθών ή άλλων υπεσχημένων παροχών  

α) ο πλοίαρχος ή το γραφείο εύρεσης εργασίας παρακρατεί τα διαβατήρια, τις 

θεωρήσεις ή τις άδειες εργασίας των αλιέων.  

12. Δουλεία για χρέη ή παραποίηση ποσών χρέους 

α) οι αλιείς επιβαρύνονται με πρόσθετες δαπάνες για βασικές υπηρεσίες επί του 

σκάφους. 
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ VI 

ΕΛΑΧΙΣΤΕΣ ΠΛΗΡΟΦΟΡΙΕΣ ΠΟΥ ΠΡΕΠΕΙ ΝΑ ΠΕΡΙΛΑΜΒΑΝΟΝΤΑΙ ΣΤΟ 

ΜΗΤΡΩΟ ΤΩΝ ΠΛΟΙΩΡΧΩΝ 

Το μητρώο των πλοιάρχων περιλαμβάνει τις ακόλουθες πληροφορίες: 

1. Ταυτοποίηση του πλοιάρχου (υπήκοοι χώρας / άλλων κρατών μελών / τρίτων 

χωρών) στον οποίο έχουν καταλογιστεί τα μόρια. 

α) ονοματεπώνυμο του πλοιάρχου· 

β) ιθαγένεια/-ες του πλοιάρχου·  

γ) κάθε διαθέσιμος αριθμός αναγνώρισης ή πληροφορία.  

2. Ταυτοποίηση του/των σχετικού/-ών αλιευτικού/-ών σκάφους/-ών  

α) ονομασία του/των αλιευτικού/-ών σκάφους/-ών·  

β) ενιαίος αριθμός μητρώου στόλου ή, εάν δεν ισχύει, άλλο μοναδικό 

αναγνωριστικό σκάφους·  

γ) κράτος σημαίας του/των αλιευτικού/-ών σκάφους/-ών.  

3. Καταχώριση μορίων 

α) μόρια που κοινοποιούνται σύμφωνα με το άρθρο 92 παράγραφος 4 του 

κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1224/2009 και κράτη μέλη σημαίας που κοινοποιούν 

τα μόρια, κατά περίπτωση·  

β) ημερομηνία καταλογισμού των μορίων και σύνολο μορίων που 

καταλογίστηκαν κατά την εν λόγω ημερομηνία·  

γ) μόρια που διαγράφονται σύμφωνα με το άρθρο 92 παράγραφος 8 του 

κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1224/2009 και το άρθρο 36 του παρόντος κατ’ 

εξουσιοδότηση κανονισμού.  

4. Αναστολή ή ανάκληση του δικαιώματος άσκησης καθηκόντων πλοιάρχου  

α) ημερομηνία αναστολής του δικαιώματος άσκησης καθηκόντων πλοιάρχου 

αλιευτικού σκάφους, κατά περίπτωση·  

β) ημερομηνία μόνιμης ανάκλησης του δικαιώματος άσκησης καθηκόντων 

πλοιάρχου αλιευτικού σκάφους, κατά περίπτωση. 
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